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“"Los pueblos indigenas de América del Norte
-- los primeros americanos -- han entretejido
ricas y diversas hebras en el tapiz del
patrimonio de nuestra nacion. A través de su
larga historia en este gran pais, han
enfrentado momentos de profundo triunfo y
de tragedia. Durante el Mes Nacional de la
Herencia Indigena Estadounidense,
reconocemos sus muchos logros,
contribuciones y sacrificios y rendimos
tributo a su participacion en todos los
aspectos de la sociedad estadounidense...”

2 { Presidente Barack Obama

MES NACIONAL DE LA HERENCIA
INDIGENA ESTADOUNIDENSE:
PROCLAMA DEL PRESIDENTE DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA

Los pueblos indigenas de América del Norte -
- los primeros estadounidenses -- han

entretejido ricas y diversas hebras en el
tapiz del patrimonio de nuestra nacién. A
través de su larga historia en este gran pais,
han enfrentado momentos de profundo
triunfo y de tragedia. Durante el Mes

Nacional de la Herencia Indigena
Estadounidense, reconocemos sus muchos
logros, contribuciones y sacrificios vy



rendimos tributo a su participacidon en todos
los aspectos de la sociedad estadounidense.

Este mes, celebramos el ancestro vy
tradiciones inmemorables de los indigenas
estadounidenses y los originarios de Alaska
en Ameérica del Norte. Ellos han guiado las
politicas de proteccidn de nuestra tierra, han
agregado un valor incalculable a nuestro
patrimonio cultural y han demostrado coraje
ante la adversidad. Desde la Revolucion
Americana hasta las misiones de combate en
Iraq y Afganistan, han luchado
valientemente en defensa de nuestra nacién
como dedicados hombres y mujeres de las
fuerzas armadas. Sus idiomas nativos han
desempeifado también una funcién crucial en
el campo de batalla. Durante la Primera y
Segunda Guerra Mundial, los indigenas
estadounidenses  desarrollaron en sus
idiomas codigos indescifrables para
comunicar mensajes militares que salvaron
innumerables vidas. Los indigenas
estadounidenses se han distinguido como
inventores, empresarios, lideres espirituales
y académicos. Nuestra deuda con nuestros
primeros estadounidenses es inmensa, como
lo es nuestra responsabilidad de
garantizarles un trato justo e igual, y cumplir
los compromisos que hicimos con sus
antepasados.

La comunidad indigena estadounidense
enfrenta hoy enormes desafios que han sido
ignorados por nuestro gobierno por mucho
tiempo. Para ayudar a atender esta
disparidad, la Ley de Recuperacion vy
Reinversién en Estados Unidos asigna mas
de 3.000 millones de dodlares para ayudar a
que estas comunidades satisfagan sus
necesidades mas urgentes. En el
presupuesto del Ano Fiscal 2010, mi
administracidon ha propuesto mas de 17.000
millones de dodlares para programas que
realizan la Oficina de Asuntos Indigenas, la
oficina de Servicios de Salud para los
Indigenas y otras agencias federales que
desempefian una funcién critica en mejorar
las vidas de los indigenas estadounidenses.
Estos programas aumentaran las
oportunidades educativas, y atenderan el
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problema del abuso en el consumo del
alcohol y la violencia doméstica, promoveran
el desarrollo econdmico y brindaran acceso a
servicios de salud completos, accesibles y
econdmicos. Si bien los aumentos de
financiamiento no compensan las deficiencias
pasadas, si reflejan nuestra determinacién
de honrar la soberania tribal y asegurar el
progreso continuo en las reservaciones en
todo Estados Unidos.

A medida que buscamos consolidar vy
reforzar nuestra relacion de nacién con
nacion, mi administracién esta
comprometida a garantizar que |las
comunidades tribales tengan una voz
significativa en nuestros debates de politica
nacional cuando enfrentemos los desafios
que encaran todos los estadounidenses.
Continuaremos este didlogo constructivo en
la Conferencia de las Naciones Tribales de la
Casa Blanca a celebrarse en Washington,
D.C. este mes. Las voces de los indigenas
estadounidenses han resonado a través de
montanas, valles y planicies de nuestro pais
por miles de afos, y ahora es nuestro
momento de escucharlas.

AHORA, POR TANTO, YO, BARACK OBAMA,
presidente de los Estados Unidos de
Norteamérica, en virtud de la autoridad de
que me invisten la Constitucion y las leyes
de Estados Unidos, proclamo por la presente
el mes de noviembre de 2009 como el Mes
Nacional de la Herencia Indigena
Estadounidense. Insto a todos los
estadounidenses a que celebren este mes
con programas Yy actividades adecuadas v,
que celebren el 27 de noviembre de 2009,
como el Dia de la Herencia Indigena
Estadounidense.

EN FE DE LO CUAL, firmo en este trigésimo
dia de octubre del afio de Nuestro Sefor dos
mil nueve, y el 2349 de la independencia de
los Estados Unidos.

BARACK OBAMA



EE.UU. RINDE HOMENAJE A INDIGENAS
DE AMERICA DEL NORTE Y PUEBLOS
ORIUNDOS DE ALASKA

Washington — Todos los meses de
noviembre, declarado el Mes Nacional de la
Herencia Indigena de Estados Unidos, se
rinde tributo al legado de los indigenas de
Estados Unidos y a los pueblos oriundos de
Alaska, los primeros estadounidenses, y se
celebran sus importantes contribuciones a la
historia y cultura de Estados Unidos.
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Rylan Baker, en el Museo Nacional del Indigena Americano,

demuestra la dificil danza masculina elegante.

Actualmente hay casi 5 millones de
indigenas de América del Norte y personas
oriundas de Alaska en Estados Unidos, o sea
1,6 por ciento de la poblacién total, y se
espera que esta cantidad aumente a 8,6
millones o sea 2 por ciento de la poblacion
para el afo 2050. La mayoria de los
indigenas de América del Norte vive en areas
metropolitanas y no en los 227.000
kilbmetros cuadrados de tierra que se
conservan como reservaciones. Los estados
con el porcentaje mas alto de indigenas y
oriundos de Alaska son Alaska (18 por ciento
de su poblacién), Oklahoma (11 por ciento)
y Nuevo México (10 por ciento).

Hay 561 tribus indigenas reconocidas a nivel
federal en Estados Unidos. Las mas
importantes son las tribus Cherokee y
Navajo, segun el censo del afio 2000 de
Estados Unidos.
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El idioma indigena mas hablado en América
del Norte es el navajo y casi una cuarta
parte de los navajos hablan otro idioma
distinto del inglés en sus hogares, el
porcentaje mas alto de todas las tribus.
Desgraciadamente, existen personas que
hablan sdlo la mitad de los 300 idiomas
indigenas que alguna vez se hablaron en
América del Norte. (Véase Texto escolar
preserva lenguaje y cultura de los indios
navajos en EE.UU.)

Un estudio reciente de la organizacion de
investigacion de opinién publica Public
Agenda halld que las personas que no son de
origen indigena tienen poco conocimiento de
la activa, vibrante cultura de los indigenas
de América del Norte en la actualidad. Hay
un consenso entre indigenas y no indigenas
en el estudio respecto a la necesidad de que
haya mas educacién sobre la historia y
cultura de los indigenas de América del
Norte. (Ver Indigenas estadounidenses
desean que se les entienda y reconozca
mas).

El primer estado de Estados Unidos que
establecio el reconocimiento de la
importancia de los indigenas de América del
Norte en la historia del pais fue Nueva York
en 1916. En 1990 se designo por primera
vez el Mes Nacional de la Herencia Indigena
de Estados Unidos, segun una resolucién
conjunta del Congreso aprobada por el
presidente George H. W. Bush, el padre del
actual presidente. Todos los afos el
presidente en el cargo emite una proclama,
tal como hizo el presidente Barack Obama
este afo.

El Museo Nacional del
Indigena Americano, en
Washington.
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LA C,REACIéN DEL MES DE LA HERENCIA
INDIGENA EN ESTADOS UNIDOS

La Oficina de Asuntos Indigenas del
Departamento del Interior de Estados Unidos
ofrece algunos antecedentes de lo que se ha
convertido en una celebracién anual de la
cultura y contribucion de los indigenas de
América del Norte y los pueblos oriundos de
Alaska.

Lo que comenzd a comienzos de siglo como
un esfuerzo por ganar reconocimiento por las
contribuciones significativas que los primeros
habitantes de América del Norte hicieron al
establecimiento y crecimiento de Estados
Unidos resulté en la designacion de un mes
completo con tal propdsito. Quien propuso
desde el principio un Dia de los Indigenas de
América del Norte fue Arthur C. Parker, un
indigena Seneca que era el director del
Museo de Arte y Ciencia de Rochester en
Nueva York. Convencio6 a los Nifios
Exploradores (Boy Scouts) de Estados
Unidos de preservar un dia para los
“primeros estadounidenses” y durante tres
anos adoptaron tal dia. En 1915, el Congreso
Anual de la Asociacion de Indigenas de
Ameérica del Norte, celebrado en Lawrence,
Kansas, aprobd formalmente un plan sobre
el Dia del Indigena en Estados Unidos.
Instruyd a su presidente, el reverendo
Sherman Coolidge, de la tribu Arapahoe, a
hacer un llamamiento al pais para observar
dicho dia. Coolidge emitié una proclama el
28 de septiembre de 1915 que declaraba el
segundo sabado de cada mes de mayo el Dia
del Indigena de Estados Unidos y contenia la
primera solicitud formal al reconocimiento de
los indigenas como ciudadanos.

El afio antes de que se emitiera la proclama,
Red Fox James, un indigena de la tribu de
los Pies Negros, galopd a caballo de estado a
estado en busca de la aprobacion de un dia
para rendir homenaje a los indigenas. El 14
de diciembre de 1915 presentd los endosos
de los gobiernos de 24 estados a la Casa
Blanca. Sin embargo no estd documentado
gue se programara tal dia a nivel nacional.
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El primer Dia del Indigena de América del
Norte declarado en un estado en el segundo
sabado de mayo fue en 1916 en el estado de
Nueva York por el gobernador Charles S.
Whitman. Varios estados celebran el cuarto
viernes de septiembre. En Illinois, por
ejemplo, los legisladores instituyeron tal dia
en 1919. Varios estados designaron el dia de
Colén como el Dia de los Indigenas de
América, pero continlda sin reconocimiento
alguno como dia feriado nacional.

En 1990, el presidente George H.W. Bush
aprobd una resolucion que designaba el mes
de noviembre de 1990 como el “Mes
Nacional de la Herencia Indigena de Estados
Unidos”. Desde 1994, todos los afios se han
emitido proclamas similares. Para mas
informacion, véase el articulo “Historia y
cultura de los indigenas estadounidenses”.

Visite el sitio web de la Oficina del Censo de
Estados Unidos para consultar, en inglés,
una hoja informativa sobre el Mes de la
Herencia de los indigenas de América del
Norte y los pueblos oriundos de Alaska, asi
como mas informacién sobre la poblacidn
indigena de América del Norte y oriunda de
Alaska. Tanto la Biblioteca del Congreso
como el Servicio de Parques Nacionales
tienen sitios web, en inglés, dedicados al
Mes Nacional de la Herencia Indigena de
Estados Unidos. El Proyecto de Historia de
los Veteranos de la biblioteca incluye, en
inglés, una guia sobre los indigenas de
América del Norte y los habitantes oriundos
de Alaska y los veteranos del ejército, asi
como entrevistas con los antiguos
“conocedores del idioma cddigo”, los navajos
Keith Little y Merril Sandoval.

Visite también, en inglés, el sitio web de la
Oficina de Asuntos Indigenas del
Departamento de Interior. El sitio web de la
embajada de Estados Unidos en Berlin tiene
numerosos recursos informativos, en inglés,
sobre los indigenas de América del Norte.

(El Servicio Noticioso desde Washington es
un producto de la Oficina de Programas de
Informacion Internacional del Departamento
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de Estado de Estados Unidos. Sitio en la
Web: http://www.america.gov/esp )

ENLACES WEB

SIMBOLO: Atrapa Sueios




ALGUNOS INDIGENAS
ESTADOUNIDENSES DESTACADOS

Jim Thorpe, de descendencia saux y fox,
fue posiblemente * eI atleta natural mas
e grande de los tiempos

, modernos”, de acuerdo
& aun comentario del
P diario The New York
R, Times. Gan6 medallas
de oro en decatlén y
. pentatlon en las

Olimpiadas de 1912,
en Suecia. Thorpe jugd
futbol americano y béisbol a nivel
profesional. La agencia noticiosa Prensa
Asociada lo designé en 1950 como el mas
grande jugador de futbol americano y el
mejor atleta. Thorpe fallecié en 1953.

Nacido en el rancho de su familia en 1879, el
comediante Will Rogers, de la tribu
Cherokee, aprendié a
montar a caballo y
manejar el lazo siendo
muy pequeno. Dejé la
escuela secundaria
para convertirse en un
vaquero y viajo
internacionalmente con
un circo. Rogers
comenzo a presentarse en el circuito de
vaudeville y luego entré en la industria del
cine. Era muy conocido por la mordacidad de
sus comentarios politicos. Muchos de los
lideres sobre los que bromeaba eran sus
amigos personales. Fallecié en un accidente
aéreo en 1935, por lo que el Congreso le
rindié tributos y se declaré duelo nacional.

Maria Tallchief es una aclamada bailarina,
cuyo padre era un indigena de la tribu
Osage, baild con el
Ballet Russe de Monte
Carlo y con el Ballet
Society, que mas
adelante se convirtié en
el Ballet de la Ciudad de
Nueva York. Ahi, fue la
bailarina principal en
1954 y 1955. Despues de su retiro del baile
en 1965, llegd a ser directora artistica para
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diversas compafiias de ballet en Chicago. En
1996, Tallchief fue presentada en el Salén
Nacional de Mujeres Famosas y recibid la
Medalla de Honor del Centro Kennedy, un
prestigioso premio que se otorga a artistas.

El ex senador y ex congresista Ben
Nighthorse Campbell, de Colorado, hizo

, historia al cambiar de
partido politico,
pasando de demodcrata
a republicano cuando
era senador. Un
medallista de oro en
judo en las Olimpiadas
de 1964 en Tokio,
posteriormente se
convirtio en disefiador de joyas, pero dejo
esta actividad en 1987 cuando fue elegido a
la Camara de Representantes. Elegido al
Senado en 1992, sirvid como presidente de
la Comisién de Asuntos Indigenas. Campbell
se retird de la vida publica en 2004.

John Nieto, medio apache y medio hispano,
es un artista que ha dedicado su obra a
mostrar la vida de los
indigenas
estadounidenses y de
la fauna en el Oeste,
! por lo que ha
. conseguido celebridad
4| mundial. Sus cuadros
. se han expuesto en

: - Europa, Japodn,
Amerlca Latina, ademas de Estados Unidos.
Entre otras tareas es miembro de la junta
directiva del Museo Wheelwright en Santa Fé
y de la Universidad Metodista del Sur.

Notah Begay III es el primer indigena
estadounidense en ganar el torneo de la
Asociacién de Golfistas
Profesionales (PGA).
Begay, de origen
navajo y pueblo,
aprendié a jugar golf a
los seis afos de edad.
Luego ingresé a la
Universidad de
Stanford, donde jugd
para el equipo de la universidad. Luego de




recibirse como economista, Begay se hizo
golfista profesional y en 2005 fue fundador
de la Fundacién Notah Begay III, para
ayudar en la educacion de los nifios
indigenas.

El astronauta John Herrington, un
miembro de la tribu Chickasaw, fue el primer
indigena
estadounidense en
viajar al espacio.
Comenzd su carrera en
1984 como piloto de la
Armada. En 1996
comenzé a trabajar
para la NASA y luego
hizo caminatas
especiales con el transbordador Endeavour.
En 2008, Herrington hizo un recorrido de
4.000 kildbmetros en bicicleta, en una
campafa para educar a los jovenes en
ciencias, tecnologias, matematicas e
ingenieria.
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La escritora Linda Hogan es de la tribu
Chickasaw. Hogan escribe poesia vy ficcion.
Su libro, titulado
Espiritu maligno, fue
finalista para recibir el
Premio Pulitzer en
1990 y obtuvo el
Premio del Libro
Oklahoma. Ademas
recibidé el Premio
Guggenheim en ficcidn. Sirvié en el consejo
de la Fundacién Nacional de Arte y como
escritora residente para los estados de
Colorado y Oklahoma. Hoy en dia, es una
escritora residente para la comunidad
Chickasaw.
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LOS TRAIJES INDiGENAS,DE EE.UU.
COMBINAN LA TRADICION CON LA
INNOVACION

Exposicion examina 200 afos de
historia de la costura indigena

Washington - Los papeles destacados que
han desempefado las mujeres en las
sociedades indigenas estadounidenses se
reflejan en los disefios de los trajes y
accesorios ceremoniales que ellas han
creado en el curso de los ultimos 200 afos,
segun Emil Her Many Horses, un experto en
las culturas indigenas de las llanuras del
norte y sur del pais que trabaja en el Museo
Nacional del Indigena Americano (NMAI) de
la Institucién Smithsoniana.

Traje cheyenne de
tres pieles hecho por
Rebecca Hamilton
Brady y Jon Brady de
Pawnee (Oklahoma).
Foto: Ernest
Amoroso/Smithsonian

Her Many Horses, de la nacion Oglala Lakota
(siux) de Dakota del Sur, es conservador de
la exposicion del NMALI titulada “Identidad
mediante el disefio: Tradicidon, cambio y
celebracion en los vestidos de las mujeres
indigenas”. La exposicion explora la historia
de la costura indigena desde el siglo XIX
hasta el presente y muestra trajes de piel de
venado y tela ricamente ornamentados que
representan una variedad de estilos de las
tribus y regiones de América del Norte.

Los vestidos, que se exponen acompanados
de mocasines, polainas y otros articulos
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hechos a mano, destacan las vibrantes
tradiciones artisticas de las comunidades
indigenas estadounidenses. “En nuestras
culturas, la habilidad artistica es considerada
un don espiritual”, dijo Her Many Horses al
Servicio Noticioso. “Las mujeres que
sobresalian en la costura siempre eran
altamente apreciadas” por contribuir al
bienestar de su familia, y sus creaciones
elevaban la posicion de sus familias en la
estructura tribal.

Los disefios “a veces surgian de los suefios y
visiones”, comentd, pero los cambios
sociales influyeron también en el desarrollo
del disefio. A medida que las sociedades
indigenas de América del Norte entraron en
contacto con los colonizadores blancos en el
siglo XIX, los materiales nuevos como los
abalorios de vidrio, la lana, el algoddn, las
cintas y los botones de plata fueron
adquiridos mediante el canje y pronto se
incorporaron en los disefios de la costura
indigena. Los métodos tradicionales de
adorno —como la costura de dientes de alce
en pieles de venado, el adorno de los
sombreros de guerra con plumas de aqguila o
la pintura de motivos simbdélicos- todos
siguieron siendo populares, pero se
combinaron con complejos disefios de
abalorios.

Las mujeres indigenas estadounidenses
tuvieron que aprender a evadir las enérgicas
restricciones que se les impusieron a sus
trajes y ceremonias. A finales del siglo XIX,
las autoridades del gobierno de Estados
Unidos presionaron a las tribus a asimilarse
en la cultura blanca y trataron de erradicar
los idiomas tribales al enviar a los nifios
indigenas a escuelas donde sdélo se hablaba
inglés. Los ancianos de la tribu paiute
reaccionaron con el establecimiento de la
Danza del fantasma, una ceremonia que
pedia el renacimiento del estilo de vida
indigena tradicional. Muy pronto la danza fue
adoptada por las tribus de todo el Oeste
norteamericano. En 1890, temiendo
insurrecciones tribales, el gobierno federal
prohibid la Danza del fantasma e insistio en
que las ceremonias tradicionales fueran
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reemplazadas con despliegues patridticos en
los dias festivos oficiales como el Dia de la
Independencia, cada afo, el 4 de julio.

Traje siux de dos
pieles con canesu
completamente
bordado con
abalorios. Foto:
Ernest
Amoroso/Smithsonian

Las sociedades indigenas cumplieron al
parecer con esta exigencia, al preparar las
celebraciones del Cuatro de Julio con
bailarines que vestian trajes ricamente
adornados. Pero los bailarines —que lucian
trajes de flequillos y bordados de cuentas
diseflados por las ingeniosas modistas
indigenas- enviaban a sus comunidades
mensajes que sutilmente indicaban
solidaridad tribal ante la represion del
gobierno. Efectuaban pasos tradicionales, y
sus trajes —adornados con simbolos de la
bandera de Estados Unidos bordados con
cuentecillas- usaban las imagenes
patridticas convencionales para honrar a sus
propios antepasados guerreros.

Las modistas indigenas estadounidenses
bordan aun hoy sus trajes con motivos de
abalorios de color rojo, blanco y azul de la
bandera para rendir tributo a los veteranos
de guerra estadounidenses dentro de las
familias tribales. De hecho, la tribu kiowa
dedica actualmente su antigua ceremonia de
la Danza de guerra a sus soldados que sirven
en Iraq y en otras partes. Los trajes de piel
de ante elaborados a mano que los bailarines
kiowa visten, son parte esencial de esta
costumbre, dijo Her Many Horses. El
conservador se refirié también a las
bailarinas de la Danza elegante y la Danza
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del chal, que participan en concursos de
baile en reuniones sociales contemporaneas.
Las bailarinas visten trajes elegantemente
decorados de flequillo largo que oscilan con
cada paso o movimiento de la danza. Asi
que, las habilidades de costura de las
mujeres indigenas continlian perpetuando su
herencia tribal.

Si bien los elementos tradicionales del disefio
de los trajes pasan de una generacion a otra,
los innovadores de hoy se aseguran de que
las técnicas de costura consideren también el
futuro. La exposicidon “Identidad mediante el
disefio” comienza con un video de bailarinas
que visten trajes ceremoniales modernos,
seguido de un despliegue panoramico de los
vestidos, polainas, mocasines y porta bebés
de fines del siglo XIX y principios del siglo
XX. La exposicién incluye también prendas
de vestir de alta calidad de aclamados
modistas indigenas estadounidenses del siglo
XXI.

Al final de la muestra, las modistas y
bailarinas aparecen en un montaje
cinematografico y comentan sobre el
significado mas amplio de los trajes
indigenas ceremoniales. Georgianna Old Elk,
indigena assiniboine, explica que el traje que
lleva en los concursos de baile fue un regalo
de su familia. "Cuando bailo, nunca estoy
sola”, dice. "Aunque ellos ya se han ido,
todavia estan conmigo, y yo los siento
conmigo”. En la pelicula, la bailarina y
disefladora comanche Keri Jhane Myers dice
que siempre que viaja a concursos de baile
en la costa este del pais, se aventura en el
distrito de la moda de la ciudad de Nueva
York en busca de materiales poco comunes.
“Uno ve lo que estda disponible y piensa
cémo.

La exposicion del NMAI ha producido “una
respuesta muy positiva” entre el publico que
queda “deslumbrado por la espectacular
maestria” de las artesanas indigenas, dijo
Her Many Horses, pero su propdsito principal
es “destacar las tradiciones y los papeles de
las modistas indigenas en sus sociedades, en
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aquel entonces y en la actualidad. En las
sociedades indigenas, las mujeres son
realmente las que guardan la tradiciéon y el
conocimiento. Ellas mantienen viva la
cultura”. La exposicion se presenta desde
marzo y ha sido prorrogada hasta
septiembre de 2008. Puede verse en sitio de
la Institucién Smithsoniana en la web.

El Servicio Noticioso desde Washington es un
producto de la Oficina de Programas de
Informacion Internacional del Departamento
de Estado de Estados Unidos. Sitio en la
Web: http//usinfo.state.gov/esp)

Pueblos indigenas: vivir en dos

mundos

Esta edicion del periodico electronico
eJournal USA ofrece una mirada a los
indigenas de Estados Unidos y de
otros paises. Los articulos tejen un
panorama historico con temas
relacionados a los idiomas y cultura
de los indigenas, su situacion legal y
como estan creando redes para
conectarse electronicamente en todo
el mundo.



http://www.nmai.si.edu/exhibitions/identity_by_design/IdentityByDesign.html
http://www.america.gov/esp/publications/ejournalusa.html
http://www.america.gov/esp/publications/ejournalusa.html
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Los Pueblos Indigenas de Norte América, en Cifras

Fuente: “"We the people: American Indians and Alaska Natives in the United States”, U.S. Census Bureau,
2000.
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